Porownanie ttumaczen II Koryntian 2:8

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przekiad Textus | Dlatego prosz¢ was postanowi¢ ku niemu
interlinearny | Receptus Oblubienicy mitosé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Dlatego prosz¢ was, abys$cie postanowili
dostowny odnies¢ sie do niego z mitoécig;*V

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Dlatego zachgcam was ustali¢* ku niemu
dostowny Wojciechowski mitosé; 2

TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Dlatego prosze was postanowi¢ ku niemu
dostowny mitos¢

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Dlatego, prosz¢ was, odniescie si¢ do niej
literacki z milo$cig.

UBG'18 | Przektad Uwspolczes$niona Biblia Dlatego prosz¢ was, abyscie potwierdzili swg
literacki Gdanska mitos$¢ do niego.

BG Przektad Biblia Gdanska Przetoz prosze was, abys$cie mito$¢ przeciwko
literacki niemu utwierdzili,

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Przetoz was prosze, abyscie mito$¢ przeciwko
literacki niemu potwierdzili.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Dlatego napominam was, abyscie z milo$cia
literacki rozstrzygneli jego sprawe.

BW Przektad Biblia Warszawska Dlatego prosz¢ was, abyscie postanowili
literacki okaza¢ mu mitos¢.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Dlatego zachecam was, abyscie jego sprawe
literacki rozstrzygneli z mito$cia.

PAU Przektad Biblia Paulistow Zachgcam tez, aby mu okaza¢ mitos¢.
literacki

PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego | Z tej racji zachgcam was, byscie wzgledem
literacki niego kierowali si¢ mitoScia.

PBW Przektad Nowy Testament, Wspotczesny | Dlatego prosze was, abyscie traktowali go
literacki Przektad z mito$cig.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Dlatego btagam was, abyscie jego sprawe
literacki rozstrzygneli z mito$cia.

TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan YBT | Tomy mpoiiry Bac BUSIBUTH J0 HBOTO JIFOOOB.
literacki Pagaina Typkonsika

D <x>530 16:14</x>; <x>560 4:2</x>; <x>580 3:14</x>

2) "was ustali¢" - zalezne od "zachgcam".

nn

ustali¢" - w sensie: okazac.




NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Dlatego zachgcam was, abys$cie potwierdzili
dynamiczny milo$¢ wzgledem niego.

NTPZ Przektad Nowy Testament z Nalegam wigc, abys$cie pokazali, ze go
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej naprawde kochacie.

PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego Swiata Dlatego usilnie was zachgcam, abyscie
dynamiczny potwierdzili swa mito$¢ do niego.

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia | Dlatego prosze, okazcie mu mitosé.

dynamiczny
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